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10

a Akh ya atta lamu kuun da askha kira a

a Akh ia asad lamuighim coinne da ascaim cear a

who Akh of the land from thee takes a wife asking
offspring who

bibi pi: raat mu neitta uppa salkhi egir an da annad

bibh ibh, riadh mo innsidh ibh ciollach eagraidheas ionnta

are you, grief my telling your highness enmity to

Arad asta. Khalugari tsi attiin amme nik tsi

iarradh aisde. ~ Khalugari ti aitnim ammain nic ti

asking out of.  Khalugari prince commanding refuse
daughter of the kingdom

Khalugari tsi an egir papara a khundaaak

Khalugari ti ionn eagraidhe as fiafruighe a cuiteach

Khalugari prince in enmity ask who denies

Nainaat upi anda

inainadh ~ ob annad (ionnta)

need refuses to thee

Arad ta upi anzi kidda anzi kuukta turrakti

iarradh do ob an ise cead an ise cuich torog do

thy bidding refuse to her permission to her secretly thy
princess

Khalugari asmi is Khalugari tsi ta

Khalugari asam eis Khalugari ti do

Khalugari I make hear Khalugari prince to

kuistu nik e kar naas aggaas

coisteachd nic ai caram naas aghaiseach

hearing daughter of land stirs assembly quiet

numu antu nin putik asgaas Matyaas iibbista-un

'n aomadh annad ionn fuaduighim aice gaise Matyaas
ibh aisde-un

adhering to thee to force tribes warlike of Matya you from

Ziinnuukun khuumaanda

dionasgaim comain annad

dissolving favour to thee

Nu khaatte saassa sade Igaid

nai khaatte scuchsaim aiste Igaid

ship Hittite going out Igaid




